
Очевидно, Дио решил сжечь все наркотики в доме и прибрать все, что только мог. Хотя он
знал, что за всем этим стоит какой-то влиятельный главарь мафии, его это мало беспокоило. В
любом случае, никаких камер наблюдения или свидетелей, которые могли бы связать его с
этим местом, не было.

Быстро покинув это место, он направился на поиски отеля, где мог бы провести остаток ночи.
Тем временем в Нью-Йорке на верхнем этаже небоскреба возвышалась внушительная фигура,
обозревающая город. Но внезапный стук в дверь сразу же прервал его размышления.

Он впустил гостя и сразу же спросил, насколько велик был ущерб. Человек в костюме не знал,
как сообщить об этом, не разозлив огромного человека, но он собрался с духом, чтобы сказать
правду, так как ложь была бы куда хуже, когда тайна вырвется наружу.

"Мы понесли огромные убытки! Потерянные товары должны были быть переправлены в другой
штат. Это рассчитывается примерно на четверть прибыли этого месяца", - нервно сказал
человек в костюме.

"Вы нашли причину?" - спросил огромный человек.

"Согласно отчету вашингтонской полиции, это был поджог, причина смерти все еще
устанавливается, а виновный до сих пор на свободе!", - снова нервно ответил человек в
костюме.

"А что с Джиллом? Он выжил?" - спросил огромный человек спокойно.

"Нет, он тоже погиб на месте", - ответил человек в костюме, все еще нервничая, так как
огромный человек явно наводил ужас.

"Помню, у него была красивая жена и близнецы-дочки, верно?" - сказал огромный человек,
вспоминая подробности.

"Да, это так", - с недоумением ответил человек в костюме.

"Я ожидаю, что вы как можно скорее воссоедините их в качестве семьи. Я не люблю, когда
такие любящие семьи остаются брошенными. Кроме того, я ожидаю, что вы найдете виновного
во всем этом в течение 3 дней. Я не хочу, чтобы и ваша семья постигла та же участь после
стольких лет работы со мной", - сказал огромный человек безразлично.

Человек в костюме содрогнулся, услышав эти слова.

Он кивнул головой и тут же вышел из комнаты. Если он не сможет найти виновного в течение
трех дней, он потеряет свою семью! Он не мог ни сбежать, ни предать этого человека раньше,
ведь тот контролировал преступный мир Америки уже давно. Его знали как Кингпина в
подпольном мире, а в повседневной жизни - как филантропа Уилсона Фиска.

А тем временем Дио, не подозревавший, что уже нажил себе врага в лице мафии, все еще
беспокоился, что не сможет найти машину, чтобы доехать до отеля. Но когда он решил
согласиться на любую проезжающую мимо машину, его вдруг окликнул знакомый голос:

"Эй, красавчик-повар! Куда это ты направляешься в такой час?" - сказала ему Джессика.

"Джессика!" - с облегчением воскликнул Дио.



"Давай, залезай!" - сказала Джессика игриво.

Дио тут же запрыгнул в машину и облегченно вздохнул - теперь, по крайней мере, ему не
придется иметь дело с незнакомцем.

"Как ты поживаешь, я тебя давно не видела", - спросила Джессика.

"Да так, дела идут своим чередом. А ты что делаешь в Вашингтоне?" - спросил Дио.

"Моя компания находится здесь, в Вашингтоне. Я бываю здесь практически постоянно. Так
что, ресторан на время закрылся?" - спросила Джессика игриво.

"Нет, я должен был вернуться в Нью-Йорк, но не могу найти машину, чтобы туда доехать. Так
что, думаю, вернусь завтра с утра", - ответил Дио.

Дио и Джессика вскоре завязали оживленный разговор, обсуждая свою жизнь и бизнес, а
также то, как младшая сестра Джессики немного вернула уверенность в себе после того, как
Дио вылечил ее раны.

"Похоже, у тебя дела идут неплохо, Дио! Так почему же ты оказался здесь неподготовленным?"
- спросила Джессика с легкой насмешкой.

"Да, прискорбно. Некоторые люди не заплатили после ужина, а теперь просят меня приехать
сюда за деньгами, даже не предоставив мне жилье, чтобы вернуться обратно", - сказал Дио,
потирая голову.

"Так куда ты хочешь поехать дальше? Ты ведь не ожидаешь, что я отвезу тебя в Нью-Йорк?" -
сказала Джессика, слегка хихикая.

Услышав эти слова, Дио немного покраснел. Ему было слегка неловко, что его подвозит
женщина.
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